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2 Inleiding

2.1 Doel URN:NBN:NL:UI
Persistent Identifiers zijn nodig om publicaties, data en andere digitale objecten eenduidig te kunnen identificeren en persistent duurzaam toegankelijk te houden. Hierbij moet het mogelijk zijn om op eenvoudige wijze met de Persistent Identifier de publicatie, data of het object en/of de daarbij behorende metadata op te halen.

Het National Bibliographic Number [NBN] is een Persistent Identifier die dit mogelijk maakt. Bij NBN’s ligt de nadruk op het identificeren van persistent duurzaam toegankelijke publicaties, data en bijbehorende metadata.

Specifiek voor URN:NBN:NL:UI ligt de nadruk op het identificeren van persistent duurzaam toegankelijke open access onderzoeksresultaten in de vorm van publicaties en datasets. 

2.2 Scope

De scope van de afspraken beperkt zich tot het gebruik van identifiers in de namespace URN:NBN:NL:UI. Overige namespaces zijn wel relevant, maar worden als extern beschouwd. Waar wordt gerefereerd aan identifiers worden identifiers in deze namespace bedoeld. 

De scope is beperkt tot URN:NBN:NL:UI. Andere standaarden waaraan voldaan moet worden, zoals OAI-PMH, DIDL/MODS en controlled vocabularies, binnen DARE en SURFshare zoals vastgelegd in de werkafspraken voor de Nationale Resolver en de verschillende LTPs, vallen buiten deze afspraken. Om mee te kunnen doen met DARE dienen IR’s natuurlijk wel aan alle werkafspraken te voldoen. De Registration Agency vervult hier een belangrijke controlerende rol in.

2.3 Definities

	Afkorting
	
	Betekenis

	URN
	Uniform Resource Names
	“Uniform Resource Names (URNs) are intended to serve as persistent, location-independent, resource identifiers.”
. 

URN is een URI schema (en wordt gedefinieerd door RFC 2141: URN Syntax (http://tools.ietf.org/html/rfc2141).

	NBN
	National Bibliography Number
	Persistente en unieke identifiers toegekend door, of met goedkeuring van, de nationale bibliotheken. 
NBN is een door IANA geregistreerde formele URN namespace
 gedefinieerd door RFC3188: Using National Bibliography Numbers as Uniform Resource Names (http://www.ietf.org/rfc/rfc3188.txt).

	NL
	Netherlands
	ISO 3166 landcode.

“When an NBN is used as a URN, the namespace specific string will  consist of three parts: prefix, consisting of either a two-letter ISO  3166 country code or other registered string (…)“

Binnen URN:NBN:NL vallen alle onder auspiciën van de KB toegekende NBN’s.

	UI
	-
	“A national library may also assign a trusted organisation(s) its own sub-namespace.”

Sub-namespace binnen URN:NBN:NL beschikbaar gesteld door de KB voor wetenschappelijke instellingen die zelf, na registratie en volgens de gemaakte afspraken voor URN:NBN:NL:UI, deze identifiers toekennen.


2.4 Kaders

2.4.1 Historie

“In januari 2004 is DAREnet gelanceerd als demonstratiemodel van het netwerk van repositories in Nederland. Dit vormde de centrale ingang voor de lokale verzamelingen digitale bestanden (sic
) van alle Nederlandse universiteiten en enkele gerelateerde instellingen, met een uniforme wijze van presenteren. Hiermee was DAREnet uniek in de wereld: nergens anders was het toen mogelijk om zo eenvoudig toegang te hebben tot de nationale wetenschappelijke onderzoeksoutput in digitale vorm. DAREnet bleek zeer bruikbaar in het tonen van het nut van repositories voor wereldwijde toegang maar ook voor duurzame opslag. SURFfoundation heeft toen gewerkt aan een meer stabiele en permanente versie van DAREnet.

Aan het eind van het DAREprogramma (eind 2006) is het beheer van DAREnet overgedragen aan de KNAW; SURFfoundation concentreert zich op de verdere innovatie van deze infrastructuur.

Met ingang van juni 2008 is DAREnet opgenomen in NARCIS, de wetenschapsportal van de KNAW. NARCIS is ontwikkeld als project van de KNAW en NWO in het kader van het DARE programma en daarna verder ontwikkeld door de KNAW.” 
 

Binnen de Nederlandse instellingen die participeren in DARE was geen uniforme manier om de objecten in de verschillende institutionele repositories te identificeren. Een aantal problemen konden hierdoor niet of moeilijk worden aangepakt: het voorkomen / inzichtelijk maken van duplicaat objecten, het verhuizen van objecten tussen verschillende repositories, het onderscheid in abstractie van de objecten (werk, instantie, versie, ..), het onderscheid in representatie van objecten (metadata, objecten, startpagina) en de duurzame toegang hiernaar.  In overleg met alle instellingen is toen gekozen voor gebruik van een gezamenlijke namespace binnen URN:NBN:NL. De KB heeft hiervoor de namespace URN:NBN:NL:UI beschikbaar gesteld.

“[De URN:NBN namespace] heeft als voordeel op het DOI-alternatief dat het gebaseerd is op standaarden en niet op een concrete toepassing van een leverancier. De werkgroep beschouwt de URN:NBN-oplossing als de meest toekomstvaste en generieke oplossing. De werkgroep verkeert tevens in de veronderstelling dat alle betrokken partijen met een minimum aan implementatie-inspanning de vruchten kunnen dragen van deze oplossing. Hierbij vervullen de Koninklijke Bibliotheek en DANS mogelijk een cruciale rol, respectievelijk als NBN-registry/agency en ontwikkelaar nationale URN:NBN-resolver. Tevens stelt de werkgroep een gefaseerde implementatie voor ( …)” 

Verder was URN:NBN al in gebruik als oplossing van de DNB voor objecten van de repositories in Duitsland en Oostenrijk, welke via een soortgelijke OAI-PMH infrastructuur als DARE worden geharvest, die van de nationale bibliotheken in Scandinavië en bij de Koninklijke Bibliotheek van Nederland.

De eerste versie van een harvester, een registry en een resolver is gebouwd door DANS in 2008. Deze versie richtte zich op het registeren van een URN:NBN voor elk DIDL/MODS document die via OAI-PMH kon worden geharvest.. De resolver is ook voorbereid op het verhuizen van objecten tussen repositories, alsook het toevoegen van verschillende locaties van verschillende repositories aan dezelfde identifier. Dit is echter nooit beleidsmatig geïmplementeerd. 

Deze eerste versie toonde al snel het gebrek aan beleid en communicatie binnen Nederland, alsook het gebrek aan coördinatie tussen de verschillende nationale initiatieven. Hiervoor is in 2009 door Knowledge Exchange de PersID samenwerking geïnitieerd. In dit project werd door Duitsland, Finland, Italie, Nederland en Zweden gekeken hoe zij gezamenlijk konden optrekken op het gebeid van beleid, techniek en communicatie.  Uit dit project vloeide ook  het in 2011 door SURFfoundation gestartte  PERSID-NL project
 voort, wat onder andere heeft geleid tot het oprichten van een officieel RA voor URN:NBN:NL:UI bij de Koninklijke Bibliotheek
.

Een andere spin-off van PersID zijn de ontwikkeling van software van een Europese URN:NBN resolver-cluster dat momenteel plaatsvindt. Dit cluster vergoot de beschikbaarheid van de resolver dmv geografische redundantie en bevordert uniforme toegang tot de nationale persistent identifiers.

2.4.2 Partijen die gebruik maken van de afspraken met betrekking URN:NBN:NL:UI

Het RA beheert de afspraken voor gebruik van de identifiers en kent sub-namespaces toe aan partijen die in aanmerking komen voor het toekennen van identifiers. Het RA is belegd bij de Koninklijke Bibliotheek, die (zoals gedefinieerd in de standaard, RFC 3188
) ook het RA zijn voor de overkoepelende namespace URN:NBN:NL. 

De institutionele repositories die in het kader van de DARE-afspraken URN:NBN:NL:UI identifiers toekennen zijn: alle Nederlandse Universiteitsbibliotheken aangevuld met de Koninklijke Bibliotheek, DANS, de Koninklijke Nederlandse Akademie van Wetenschappen, de Nederlandse Organisatie voor Wetenschappelijk Onderzoek. Andere repositories zijn partijen met wetenschappelijke collecties zoals het Koninklijk Instituut voor de Tropen of PoliDocs. Voor registratie van de URN:NBN’s dienen zij aan bepaalde voorwaarden van de DARE-afspraken te voldoen. Een volledige lijst is vindbaar op de site van de RA: http://kb.nl/expertise/voor-bibliotheken/registration-agency-nbn. Hier staat ook een overzicht van de voorwaarden om identifiers toe mogen kennen.

De nationale resolver (http://persistent-identifier.nl/) harvest de metadata en registreert de URN:NBN:NL:UI, de bijbehorende locatie(s) en de repositories waarna deze resolvable is. De resolver wordt momenteel gehost en onderhouden door DANS.

Belangrijk zijn de LTP depots die waarborgen dat een geïdentificeerd object ook op lange termijn nog beschikbaar is. Dit is nodig om betrouwbaar te kunnen refereren. Voorbeelden van LTP depots zijn de depots die worden beheerd door DANS (EASY), 3TU en KB (eDepot).

De voornaamste externe dienstverlener op dit moment is NARCIS, welke de metadata van oa. de DARE-repositories aggregeert en presenteert in een portal. Dit portal wil de duurzame koppeling naar de objecten in de repositories aanbieden aan de gebruikers, maar ook zelf gebruiken om duurzame koppelingen tussen objecten te leggen. NARCIS wordt momenteel beheerd door DANS. 

De KB harvest de publicaties uit de DARE repositories en slaat deze op in het eDepot. 

2.4.3 Relatie met andere kernafspraken

DIDL wordt gebruikt om de metadata, inclusief identifiers en locaties, uit te wisselen, bijv. tbv registratie in de resolver. De identifiers worden ook worden gebruikt voor verwijzing / identificatie binnen MODS. Met de toenemende automatische verwerking van metadata, bijv. in de context van Linked Data, wordt het ook belangrijker om de geïdentificeerde objecten expliciet semantisch te beschrijven. Derhalve zijn ook de kernafspraken voor DIDL, MODS en Semantiek belangrijk.

2.4.4 Relatie met standaarden

Er is een relatie met de URN:NBN standaard (RFC 3188, http://www.ietf.org/rfc/rfc3188.txt). De DARE afspraken voor gebruik van URN:NBN:NL:UI moeten hieraan voldoen. RFC 3188 is op haar beurt afhankelijk van RFC 3406 (URN Namespace Definitions) en RFC 2141 (URN Syntax).

2.4.5 Externe partijen die invloed hebben op de ontwikkeling van de URN:NBN:NL:UI afspraken:

De Koninklijke Bibliotheek is ook beheerder van het overkoepelende URN:NBN:NL domein en verantwoordelijk voor de in dat domein uitgegeven persistent identifiers (zie ook RFC 3188, hoofdstuk 3.1 Overview). Vanuit die rol kunnen zij nadere randvoorwaarden voor gebruik van de URN:NBN:NL:UI-namespace stellen.

Verder is RFC 3188 als draft gedeponeerd bij de IETF (http://www.ietf.org/). Zoals voor alle RFC’s geldt dat de gehele Internet community hier een bijdrage aan kan leveren (zie ook http://www.ietf.org/about/standards-process.html). De huidige draft is opgesteld door Juha Hakala van de Helsinki University Library - The National Library of Finland. Op dit moment wordt er gewerkt aan het updaten van alle relevante RFCs, welke inmiddels zijn verouderd (https://datatracker.ietf.org/wg/urnbis/).

3 Afspraken

3.1 Registratie

	1.
	Registratie bij RA

	Afspraak
	IR’s moeten zich registreren bij de Registration Agency [RA].

(http://www.kb.nl/expertise/voor-bibliotheken/registration-agency-nbn/registratie)

	Kwalificatie
	Verplicht.

	Onderbouwing
	Door zich te registreren bij de Registration Agency [RA] zullen de IR’s getoetst worden of zij voldoen aan de eisen van de RA om URN:NBN:NL:UI’s te mogen toekennen aan digitale objecten.

Met name van belang hier is of de IR zich heeft gecommitteerd aan de DARE werkafspraken die ook een verwijzing bevatten naar de andere standaarden die nodig zijn voor het in stand houden van de Nederlandse Kennis Infrastructuur.

Na accorderen zullen de inschrijvende instituten een prefix krijgen die hun identifiers global uniek zullen maken. 

	Toegestane implementaties
	Pas na registratie mogen IR’s URN:NBN:NL:UI’s toekennen aan hun digitale objecten.

	Consequentie
	Publicaties met een niet bij de RA geregistreerde URN:NBN:NL:UI prefix zullen niet in de Nationale Resolver worden opgenomen (zie ook 6).

	Controle
	De NR zal controleren of IR’s geregistreerd zijn bij de RA.


	2.
	Registratie van in Nederland gevestigde IR’s

	Afspraak
	Een Institutional Repository [IR] moet in Nederland gevestigd zijn. 

	Kwalificatie
	Verplicht.

	Onderbouwing
	De Registration Agency [RA] heeft alleen zeggenschap over het Nederlandse subdomein van URN:NBN (URN:NBN:NL). Institutional Repositories [IR] elders gevestigd dienen zich te melden bij hun eigen nationale Registration Agency [RA].

	Toegestane implementaties
	-

	Consequentie
	-

	Controle
	Controle hiervan zal bij de Registration Agency liggen op moment van registreren.


Toekenning URN:NBN:NL:UI

	3.
	Toekenning URN:NBN:NL:UI

	Afspraak
	Een Institutional Repositoriy [IR] mag alleen een URN:NBN:NL:UI toekennen aan die digitale objecten die vallen binnen de verantwoordelijkheid van het betreffende Institutional Repository [IR]. Dit ongeacht hoe het digitale object wordt gepubliceerd, bijvoorbeeld door een extern instituut. 

De Institutional Repositoriy [IR] heeft met het toekennen van de URN:NBN:NL:UI expliciet de intentie om het digitale object persistent duurzaam toegankelijk te houden.

	Kwalificatie
	Verplicht.

	Onderbouwing
	Het gaat hier om of de toekennende IR gerechtigd is om het digitale object een URN:NBN:NL:UI toe te kennen of niet. Met name geldt dit voor IR's die namens een andere instelling URN:NBN:NL:UI's toekent.

	Toegestane implementaties
	Een IR die een URN:NBN:NL:UI toekent namens een ander instituut kan dit op twee manieren doen:

1-Het instituut heeft zelf een URN:NBN:NL:UI:<prefix> en de toekennende IR gebruikt deze. De verantwoordelijkheid voor persistent duurzame toegang blijft liggen bij het instituut.

2-Het IR gebruikt de eigen URN:NBN:NL:UI:<prefix>. In dit geval ligt de verantwoordelijkheid voor de persistent duurzame toegang ook bij deze IR. Het instituut waarvan het digitale object is heeft de verantwoordelijkheid dan (schriftelijk) overgedragen.

	Consequentie
	-

	Controle
	De verantwoordelijkheid hiervoor ligt bij de toekennende IR’s.


	4.
	Deponering 

	Afspraak
	Een Institutional Repository [IR] deponeert elke toegewezen URN:NBN:NL:UI tezamen met de URL die verwijst naar de locatie van het digitale object in de Institutional Repository [IR] bij de National Resolver [NR].

Indien de locatie wijzigt dient dit ook door de IR doorgegeven te worden aan de NR.

	Kwalificatie
	Verplicht.

	Onderbouwing
	Een toegekend URN:NBN:NL:UI moet altijd naar een locatie wijzen zodat het digitale object ook daadwerkelijk gebruikt kan worden. Gepubliceerde URN:NBN:NL:UI's die niet resolvable zijn ondermijnen de betrouwbaarheid van de Nederlandse Kennis Infrastructuur.

	Toegestane implementaties
	Welke locatie is afhankelijk van de DARE werkafspraken. Zowel de human startpage als de locatie van de bestanden zelf en de bijbehorende metadata zijn van belang.

Een locatie wordt ook beschouwd als gewijzigd als deze verdwijnt, dit dient ook doorgegeven te worden door de IR aan de NR.

	Consequentie
	-

	Controle
	-


	5.
	Geldig URN:NBN:NL:UI

	Afspraak
	Een URN:NBN:NL:UI moet zonder foutmelding verwerkt zijn door de NR en is dan pas geldig en kan worden gepubliceerd.

	Kwalificatie
	Verplicht.

	Onderbouwing
	Als een URN:NBN:NL:UI correct is verwerkt door de NR dan is deze ook resolvable.

Gepubliceerde URN:NBN:NL:UI's die niet resolvable zijn ondermijnen de betrouwbaarheid van de Nederlandse Kennis Infrastructuur.

	Toegestane implementaties
	Omdat URN:NBN:NL:UI's in de IR worden toegekend en dan pas worden aangeboden aan de NR is het pas publiceren na correcte verwerking waarschijnlijk (zeer) problematisch voor de IR's. De pragmatische aanpak is dat de tijd tussen publicatie en aanbieden aan de NR zo kort mogelijk wordt gehouden.

De NR en IR organisatie moeten zo ingericht worden dat problemen zo snel mogelijk gemeld kunnen worden (NR) en opgelost (IR).

	Consequentie
	-

	Controle
	-


Formaat URN:NBN:NL:UI

	6.
	Voldoen aan RFC 3188

	Afspraak
	Elk toegekende URN:NBN:NL:UI moeten voldoen aan RFC 3188.

	Kwalificatie
	Verplicht.

	Onderbouwing
	RFC 3188 is de standaard voor URN:NBN.

	Toegestane implementaties
	RFC 2141 bepaalt de toegestane vorm URN:NBN:NL:UI. Vanuit RFC 3181 wordt hiernaar verwezen. Met name van belang zijn de gereserveerde en verboden karakters:

<reserved>    ::= '%" | "/" | "?" | "#"

<excluded> ::= octets 1-32 (1-20 hex) | "\" | """ | "&" | "<"                  | ">" | "[" | "]" | "^" | "`" | "{" | "|" | "}" | "~"         | octets 127-255 (7F-FF hex)

Verder is de URN:NBN:NL:UI case insensitive. URN:NBN:NL:UI:10-ABC123 is hetzelfde als urn:nbn:nl:ui:10-abc123.

De gereserveerde en verboden characters kunnen wel encoded worden opgenomen in URN:NBN:NL:UI.

	Consequentie
	-

	Controle
	De NR zal bij deponeren van het URN:NBN:NL:UI door het toekennende IR controleren of toegekende URN:NBN:NL:UI’s voldoen aan de vorm specificaties zoals gesteld in RFC 3188.


	7.
	Alleen alfanumerieke tekens [a-z0-9]

	Afspraak
	Gebruik alleen alfanumerieke tekens [a-z0-9] in de toegekende URN:NBN:NL:UI. 

	Kwalificatie
	Advies.

	Onderbouwing
	Veel systemen hebben moeite met ge-encodeerde characters. Elke re-encoding kan fouten opleveren waardoor de URN:NBN:NL:UI verandert en niet meer oplevert wat er verwacht wordt.

	Toegestane implementaties
	-

	Consequentie
	-

	Controle
	-


	8.
	Prefix

	Afspraak
	Elk digitaal object dat door een Institutional Repository [IR] voorzien wordt van een nieuw te deponeren URN:NBN:NL:UI dient de aan haar door de Registration Agency [RA] toegewezen prefix bevatten (URN:NBN:NL:UI:<prefix>).

	Kwalificatie
	Verplicht.

	Onderbouwing
	Dit is om er voor te zorgen dat persistent identifiers ook universeel uniek zijn.

	Toegestane implementaties
	Dit geldt voor nieuw te deponeren URN:NBN:NL:UI. Reeds geldige URN:NBN:NL:UI’s (zie afspraak 6) zijn al gedeponeerd en het betreft hier dan het toevoegen van een locatie. Dit is altijd mogelijk.

	Consequentie
	-

	Controle
	De NR zal bij deponeren van een nieuw URN:NBN:NL:UI door het toekennende IR controleren of deze nieuw toegekende URN:NBN:NL:UI voorzien is van de prefix welke door de RA aan deze repository is toegewezen.

Indien de prefix van de gedeponeerde URN:NBN:NL:UI niet overeenkomt met de prefix welke door de RA aan deze repository is toegewezen dan wordt de URN:NBN:NL:UI alleen door de NR geaccepteerd indien het een reeds eerder door de NR zonder foutmelding verwerkte, en dus geldig (zie afspraak 6),  URN:NBN:NL:UI betreft.


	9.
	Geen semantische betekenis

	Afspraak
	De toegekende NBN-string (URN:NBN:NL:UI:<prefix>-<toegekende NBN-string>, zie ook RFC 3188, hoofdstuk “3.3 Encoding Considerations and Lexical Equivalence”) in de URN:NBN:NL:UI dient geen semantische betekenis in zich te dragen.

	Kwalificatie
	Advies.

	Onderbouwing
	De rationale hierachter is dat digitale objecten met een URN:NBN:NL:UI persistent duurzaam toegankelijk moeten zijn. De URN:NBN:NL:UI zal zeer lange tijd mee moeten kunnen. De kans is zeer groot dat enige semantiek in de NBN-string in die tijd verandert of irrelevant wordt. De semantiek wordt daarmee niets zeggend en kan zelfs verwarrend werken. Voorbeelden hiervan zijn:

· Systeemnaam in (bijvoorbeeld METIS) in toegekende NBN-string. Als men van systeem verandert dan is deze semantische duiding verwarrend. 

· Type van digitaal object in NBN-string (bijvoorbeeld door toevoeging van ‘object’ of ‘metadata’ aan NBN-string).  

· Hoofdstukken in NBN-string (structuur informatie). Als men hier functionaliteit op gaat bouwen kan dit in de toekomst mis gaan als deze informatie niet meer wordt toegevoegd. Men gaat er op rekenen.

	Toegestane implementaties
	-

	Consequentie
	-

	Controle
	De verantwoordelijkheid hiervoor ligt bij de toekennende IR’s.


Persistent duurzaam toegankelijk

	10.
	Persistent duurzaam toegankelijk

	Afspraak
	Een digitaal object moet persistent duurzaam toegankelijk beschikbaar zijn onder de toegekende URN:NBN:NL:UI.

	Kwalificatie
	Verplicht.

	Onderbouwing
	Doel van het URN:NBN:NL:UI is, naast eenduidig identificeren, het persistent duurzaam toegankelijk houden van publicaties, data en andere digitale objecten. 

	Toegestane implementaties
	Het  long-term bewaren kan de IR uitbesteden aan het long-term preservation depot van de KB of ze moeten hier zelf (via andere partijen
) zorg voor dragen.

Ook de IR zelf kan zich bij de RA registreren als erkend LTP depot. De RA heeft hierbij als eis dat er men een certificaat heeft. Momenteel worden zowel ISO 14721:2012 of Data Seal of Approval. 

Indien onverhoopt door omstandigheden buiten een ieders controle toch een digitaal object verloren gaat moet de gegeven URN:NBN:NL:UI leiden tot een z.g.n. tombstone. Deze tombstone geeft aan dat het digitale object niet meer bestaat en waarom niet.

	Consequentie
	Dit heeft niet alleen een technische impact, maar met name ook een financiële en organisatorische impact. Zie hiervoor:

· ISO 14721:2012: http://www.iso.org/iso/home/store/catalogue_tc/catalogue_detail.htm?csnumber=57284
· Data Seal of Approval: 
http://datasealofapproval.org/?q=node/35
 

	Controle
	De verantwoordelijkheid hiervoor ligt bij de IR's.


�	 RFC 2141: URN Syntax (� HYPERLINK "http://tools.ietf.org/html/rfc2141"��http://tools.ietf.org/html/rfc2141�).


�	 � HYPERLINK "http://www.iana.org/assignments/urn-namespaces/urn-namespaces.xml"��http://www.iana.org/assignments/urn-namespaces/urn-namespaces.xml� 


�	 RFC3188: Using National Bibliography Numbers as Uniform Resource Names (� HYPERLINK "http://www.ietf.org/rfc/rfc3188.txt"��http://www.ietf.org/rfc/rfc3188.txt�).


�	 RFC3188: Using National Bibliography Numbers as Uniform Resource Names (� HYPERLINK "http://www.ietf.org/rfc/rfc3188.txt"��http://www.ietf.org/rfc/rfc3188.txt�).


�	 Men bedoelt hier digitale publicaties, maar schrijft digitale bestanden.


�	 Citaat SURF webpagina: � HYPERLINK "http://wiki.surf.nl/display/dare/DAREnet+en+NARCIS"��http://wiki.surf.nl/display/dare/DAREnet+en+NARCIS�


�	 Citaat SURF webpagina: � HYPERLINK "http://wiki.surf.nl/display/standards/DARE+Use+of+Persistent+Identifiers"��http://wiki.surf.nl/display/standards/DARE+Use+of+Persistent+Identifiers�


�	 Citaat SURF webpagina: � HYPERLINK "http://wiki.surf.nl/display/vp/PERSID_NL"��http://wiki.surf.nl/display/vp/PERSID_NL�


�	 Registration Agency Webpagina: � HYPERLINK "http://www.kb.nl/registrationagency"��http://www.kb.nl/registrationagency�


�	 RFC3188: Using National Bibliography Numbers as Uniform Resource Names (� HYPERLINK "http://www.ietf.org/rfc/rfc3188.txt"��http://www.ietf.org/rfc/rfc3188.txt�)


�	 Op dit moment: Publicaties: KB e-Depot, Datasets: DANS, 3TU.





